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與主同心同行的被提生命
The life of walking together with the Lord in agreement and of rapture
（王下2Kings 2:9）
· 若感覺沒有去突破，那麼便是體貼肉體，是與神為仇了。從每天走禱一個小時、泡澡、沖澡、然後一個小時讀經開始。每天如此行，神的意念、啟示、方向方法就臨到你。每天如此操練，突破你肉體的懶惰。勝過你的肉體，進入神的感動，你的啓示性就會非常的強。If you do not break through feeling, then you will set you mind on the flesh and are hostile to God.  Start by walking prayer for an hour and tub soak and shower and then read the Bible for an hour. By doing this daily, the thought of God and His revelation and direction and method will come to you. Train daily this way and overcome the laziness of the flesh. Overcome your flesh and be in the move of God. Your revelation will be very strong.
· 以諾與神同行三百年，以利亞走去吉甲。耶穌也是每天走路、每天禱告。耶穌知道祂是道成肉身，祂的身體要獻上當作活祭，所以祂走路禱告，祂的身體是絕對健康的。Enoch walked with God for three hundred years. Elijah walked to Gilgal.  Jesus also walked daily and prayed daily. Jesus knew that he was the Word that became flesh and his body was to be offered as a living sacrifice. So he walked and prayed and his body was absolutely healthy.
· 聖經中一切的真理，不能夠斷章取義，一定要歸屬耶穌，因為祂就是道成肉身的道。比方馬太福音25章，耶穌鼓勵我們去賺錢。怎樣的人才能夠靠著耶穌去賺錢，就是賺了五千兩全然擺上在耶穌面前的。也就是第一桶金，全然獻上為耶穌擺上的。All the truth in the Bible should not be taken out of context. They must be about Jesus because he is the Word of the word that became flesh. For example, in the twenty-fifth chapter of the book of Matthew, Jesus encouraged us to make money. What kind of people can make money by relying on Jesus? It is those who put all five talents earned before Jesus. It is the first bucket of gold that is completely offered for Jesus.
· 耶穌一句話，我們的健康、事業、家庭，都要被翻轉過來。A word from Jesus will turn around our health, business, and family.
· 把我們的思維、感覺釘十字架。一切神都知道，祂的寶座有四活物，遍滿眼睛，什麼都看見，什麼都知道。我們在神的面前，是赤露敞開的。我們將來的一切，都是要到祂那裡去。所以耶穌說，我父家有許多地方，祂去是為我們預備地方。Crucify our ideas and feeling on the cross. God is omniscient. There are four living creature in his throne that are covered with eyes and see and know all things. We are uncovered and laid bare before God. In everything we all go to Him in the future. That is why Jesus said there are many rooms in His father’s house. He goes to prepare a place for us.
· v（帖前1Thessalonians 4:16-18）因為主必親自從天降臨，有呼叫的聲音、和天使長的聲音、又有神的號吹響。那在基督裡死了的人必先復活。以後我們這活著還存留的人必和他們一同被提到雲裡，在空中與主相遇。這樣，我們就要和主永遠同在。所以你們當用這些話彼此勸勉。The Lord himself will come down from heaven with a loud command and with the voice of the archangel and with the trumpet call of God, and the dead in Christ will rise first.  After that, we who are still alive and are left will be caught up together with them in the clouds to meet the Lord in the air. And so we will be with the Lord forever. Therefore encourage each other with these words. 
· 耶穌說信祂的人，就算死了也必復活，凡活著信祂的，必永遠不死。這是耶穌要我們進入的生命：Jesus said that he who believes in him will live even though he dies; and whoever lives and believes in him will never die. This is the life that Jesus wants us to have.
1. 在基督裡死了的人，先復活。Those who are dead in Christ will rise first
2. 然後信祂還活著的，要被提。那是活活被提的生命。Those who are still alive will be caught up. This is life of being caught up alive.
· 我們可以從舊約中看見沒有經過死，就被神提去的兩個特別的人。一個是以諾與神同行三百年，被神接去。一個是以利亞被神以旋風接升天。We can see from the Old Testament two special people who were taken away by God without experiencing death. One was Enoch, who walked with God for three hundred years and was taken away by God. The other was Elijah, who was taken up to heaven in a whirlwind.
v（王下2Kings 2:9-10）過去之後，以利亞對以利沙說，我未曾被接去離開你，你要我為你做什麼只管求我。以利沙說，願感動你的靈加倍的感動我。以利亞說，你所求的難得，雖然如此，我被接去離開你的時候，你若看見我，就必得著，不然必得不著了。When they have crossed, Elijah said to Elisha, “Tell me, what can I do for you before I am taken from you?” Elisha replied, “Let me inherit a double portion of your spirit.” Elijah said, “You have asked a difficult thing. Yet if you see m when I am taken from you, it will be yours – otherwise, it will not.”
· （王下2Kings 2:7）從伯特利到耶利哥、從耶利哥又到了約旦河。跟著以利亞的本有五十人，但在約旦河邊，只剩以利沙還緊緊跟隨。過了約旦河，以利亞才問以利沙，你要我為你做什麼。跟隨耶穌的人很多，但經過種種的環境、各樣的試煉，仍然跟隨的有多少。唯有那忠心緊緊跟隨不離的，就必得著。From Bethel to Jericho and from Jericho to the Jordan. Originally there were fifty men who followed Elijah.  But by the Jordan only Elisha still followed closely. After the Jordan river Elijah then asked Elisha what could he do for him.   Even though there many who follow Jesus, through all kinds of circumstances and all kinds of trial, only few still follow. Only those who follow faithfully and closely will receive.
· 以利亞問以利沙，你要我為你做什麼？以利亞當然知道以利沙要做什麼，但是他從伯特利到耶利哥，又過了約旦河，才問以利沙。這是給以利沙的磨煉。以利沙要的是感動以利亞的靈，加倍的感動他。這就是恩膏，一定要經過試煉，過了約旦河，才能夠得著。Elijah asked Elisha what he could do for him.  Of course Elijah knew what Elisha wanted. But he did not ask until he went from Bethel to Jericho and then crossed the Jordan. This was to train and mold Elisha.  What Elisha wanted was the spirit of Elijah in double portion. This is anointing.  This is received only through trial and crossing the Jordan.
· （太Matthew 16:23-24）耶穌也教導我們，要進入恩膏，首先做到不去體貼人的意思，只體貼神的意思。若我們能夠做到只體貼神的意思，才能夠捨己、背起十字架、跟隨耶穌。這樣才能夠得生命，生命就是恩膏。是捨己、背十字架、跟隨耶穌才得著的。Jesus also taught us that in order to have anointing one must not mind the things of men but the things of God.  If we can achieve to mind only the things of God, then we can deny ourselves, take up the cross and follow Jesus. Then we can find the life. The life is anointing. It received through self denial, taking up the cross and following Jesus.
· 這也就是與主同心、與主同行的人，必定得著。以利沙一定要跟隨，這就是他的決心。不要與弟兄姊妹計較，能夠為教會付出就付出，一切都是為主做的。那麼神沒有一件事不替你解決，沒有一個問題不幫助你翻轉過來。This is same as those who walk together with the Lord in agreement will find. Elisha was determined to follow. This was his determination. Do not haggle with brothers and sisters. If you can sacrifice for the church then sacrifice. Do everything for the Lord. Then there is nothing God will not solve for you or any issue that He will not help you to turn around.
· 什麼是背十字架？只是為耶穌做，絕對不公開、不討人的喜悅、不從人得榮耀。What is to take up the cross? It is to do only for Jesus, to never publicize, not to please men or receive glory from men.
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